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ARNNONGES &

AVEIS DIVERS.

Ce journal parait deux fois la semaine @ le Mereredi et le Samedi.

Iour Roubaix: 18 fr. par an,

- 10 fr, pour six mois,
- 6 fr. pour Lrois mois.

ADONNEMENT :

L Pour le dehors, les frais de poste en plus.

Un numéro : 25 centimes.

Bureau du Journgl, 20, rue Neuve,
A ROTUBATT,

01 I'on regoit les annonces et les réclames.

Les annonces et les réclames publi¢es dans le Jowrnal de

toubaixr paraissent le Samedi dans le Journal & Annonces

qui contient le BuLLETIN coMMERCcIAL de Roubaix et de
Tourcoing.

Toul ce qui inléresse le commerce & un point de vue général sera inséré gratuilement.

ROUBAIX , 21 Janvier.
Le Monitewr conlient dans sa partie officielle -
Nominalions : de mauires et d'adjoints dans
les départements ; — de courtiers de marchan-
tises.
Liste de personnes i qui le ministre de la
marine a déeerné des récompenses poeur leur
dévouement en Algérie et aux colonies.

CHRONIQUE LOCALE & PEPARTEMENTALE

Le Moniteur a publié avant- hier le décret
impérial portant promulgation de la convention
relative anx chemins de fer inlernationaux, con-
clue le 23 novembre dernier entre la France et
la Sardaigne.

Le décret s'occupe également (un réglement
concernant le service international, relativement
aux convois de marchandises.,

Toutes marchandises placées dans des wagons
a coulisses dament fermés & I'aide de plombs ou
cadenas, seronl dispensés de la visite par la
dovane aux bureaunx-frontiéres respeclils, soil 4
la sortie , taut de nuit que de jour, sous les _r-':-
serves el moyennant les conditions et formalités
suivantes :

Provisvirement, cetle dispense ne s’applique
qu’aux wagons destinés pour ["une ou l'autre des
localités ci-aprés :

En France : Lille, Valenciennes, Jeumont,
Feignies, Metz, Forbach, Wissembourg, Stras-
bourg , Muthouse , Sainl-Lonis, Bellegarde,
Culoz,, Marseille, Cette, Bayonne, Bordeaux,
Nantes, Saint-Nizaire, Rouen, le Havre, Dieppe,
Calais, Boulogne, Dunkerque et Paris.

Tout colis pesant moins d= vingt - cing kilo-
grammes ne pourra élre admis que dans un
wagon & coulisses.

Chaque admininistration des donanes respec-
tera les plomps et eadenas apposés par celle de
Ianire Etal , aprés s'étre assarée qu'ils présen-
tent toutes les conditions voulues, et saul a les
compléter, s'il y a lieu. Si cette formalité n’a
pas é1é remplie, les wagons devront, avant le

|
|

passage ('un lerritoire sur 'aulre, éire fermés
ou bachés de lelle sorte qu’il n'y ait plus qu'i y
apposer le plomb ou &éadenas aprés recounais-
sance du bon conditionnement : les plombs pré-
senleront 'indication du bureau on ils auronl
¢lé apposes.

Chague convoi sera aceompagné d'une fenille
de roate distinete, par lieu de destination, et
d'un modéle uniforme ponr les deux Elats.

Chaque convoi sera placé sous 'escorle ncn
interrompue d’employés des douanes, sans aun-
tres frais, pour les administrations des chemins
de fer, que l'obligation de les placer, soit &
I'aller, soit au retonr, dans les convois, aussi
prés que possible des wagons de marchandises.

La facullé accordée anux convois de marchan-
dises de franchir la (rontiére pendant la nuit et
les jours des dimanches el [éles esl élendue aux
convois des voyageurs. Les bagages non visités
au burean - [ronliére seronl accompagnés d’une
feuille de route et d'un document de dounane.
Ils seront placés dans des wagons [ermés avec
plombs ou cadenas, sous I'escorle d’employés
des douanes, ¢l seronl visités au bureau de
douane de destination Les voyageurs ne ponr-
ronl conserver avec eux, dans les voitures, au-
cun colis contenant des marchandises soumises
au droit ou prohibées.

Le décret rapportant le lexte des conventions
stipulées , termine en déclarant qu'il est bien
entendu que, par les présentes dispositions , il
n'est dérogé en rien aux lois de chaque pays,
en ce qui concerne les pénalités encoures dans
les eas de frande ou de conlravention, pas plus
qu’a celles qui ont pronnneé les prohibilions ou
des restrictions en maliére «{'importation, d’ex-
portalion ou de lransil, et qu’il reste libre &
I'administration des douanes dans chaque pays
de faire procéder a la vérification des marehan-
dises el aux aulres {ormalilés, soil an bureau-
fronliére, soil a la sorlie par les ports, s’il exis-
tait de graves soupcons de [rande.

Dans le cas o I'une des parties contraclanles
vouddrail faire cesser les effets 1es dispositions ,
elle devrait en prévenir l'aulre au moins six
mois & I'avance.

On sait qu'en vertu de lalégislation géndrale,
1° nul voyagenr lrangais ne peut sortir da ter-
ritoire de Uempire sans éire pourva d’un passe-
port i I'étrange~; 2° nul voyagenr étranger n'est
admis en France sans étre muni ({'un passeport
déliveé par Pantorité compétente de son pays,
el visé , pour chaque voyage , par un agent di-
plomatigue ou consualaire lrancais.

Sur un grand nombre de points de nos fron-
ticres d’Espagne, d'ltalie, de Suisse, d’Allemazne
ct de Belgique, le passeport & I'étranger n'est
poinl exigé des habitants des villes frontidves ,
qui se trouvent en rapports fréquents de famille
ou d'aflaires avec le pays limitrophe, et qui sont
connus des autorités de police. Ces [(acililés
locales s’étendent aux étrangers limilrophes,
Ceux-ci peuvent également étre admis en France
sans passeports réguliers.

Aux lermes de la loi, les passeports & I'étran-
ger ne devraient étre délivrés que par les pré-
fets. Afin de faciliter la remise des titres de
voyage et d’épargner & nos nalionaux des re-
tards et des déplacements souvenl coiileux , le
ministre «de I'intériear a, par une décision du
22 oclobre, conféré, jusqu’a nouvel ordre, aux
sous-préfets en résidence dans les ports et dans
les villes [rontidres, la faculté de délivrer des
passeporls.

Les communications entre la France et la
Grande-Bretagne ont été I'objet de faveurs spé-
ciales. En verta d’une décision du 20 novembre
1858, les plus larges facilités ont été accordées
pour les habitants du littoral anglais on francais
qui circulenl sans cesse d’un pays i autre an
moyen des lignes régulitres de paquebots. En
outre, les Fraucais qui désivent ne fdire qu'une
courte excursion en Anglelerre , peuvenl s em-
barquer avee un simple passeport a Uintérieur,
du prix de 2 fr., déliveé ou visé par I'autorilé
prélectorale , an lieu d'élre astreints an passe-
port a l'élranger dont le coiit est de 10 francs.
C'est une grande économie de temps et de dé-
pense.

A dater du 24 janvier, les bureaux el caisses
de la succursale de la Banque, a Lille , seront
transférés rue Royale, GY.

I

La Compagnie du Nord dépensera pendant
la campagne de 1859, 15 illions pour le che-
min de fer de Namur & Dinan.

Cette Compagnie s’occupera , en oulre, de
travaux de Paris 4 Soissons, de Senlis 4 Chan-
tilly, et d’Hazebrouck a Arras.

Le relevé de la mercariale du marché .au blé
de Lille de mercredi dernier a conslaté une ang-
mentation nolable dans I'approvisionnement re-
lativement aux trois marchés précédents., On a
ven lu 3,030 hectolitres. La mercuriale combinée
sur les dix marchés du rayon a constaté une
baisse légére sur le blé 29 c., de diminution au
sac de fleur.

Le pain blanc a été fixé a 28 c., le kilog., et
le bis a 23 c.

Le nommé Le Goffe, accusé de désertion a
Pennemi devant Sébaslopol et dg trahison ,
arrélé a Marseille sur un paquebol russe , o il
servait en qualit¢ de chauallenr, et conduit & Lille
pour y élre jugé , comparaitra lundi prochain
devant le 1°r conseil de guerre de la 3« division
militaire, séant a la Citadelle,

Le tribunal a rendu mercred: son jugement
dans P'affaire en contrefacon d’une peigneuse
mécanique, intentée par MM. Lister et Holden a
MJ. Duriez fréres, de Roubaix.

Le jugement, se fondant sur ce que le brevet
de MM. Lister et Holden est tombé dans le
domaine public,les a déboulés de leur demande
et a renvoyé MM. Duriez fréres des poursuiles ,
sans [rais.

On nous annonce I'arrivée trés prochaine, en
notre ville, de M. De Krausse, I'habile artiste
dont lous les journaux de Lille ont fait I'éloge a
Juste litre.

L'exposition d'objets d'art ct de fantaisie, en
verre filé, obliendra certainement 4 Roubaix ,
comme partoul ailleurs , un véritable succés de
curiosilé.

FEUILLETON DU JOURNAL DE ROUBAIX

pu 22 Jsanviern 1859.

LA MANSARDE

» Il se fit alors dans mon ecur une nuil com-
Pléte. Je roagis presque d’avouer que l‘ch: ¢laient
ma faiblesse et mon abaltement que je me sen-
lais indigne de moi-méme. Mais loul a son temps,
méme la doulear. 2

» Des mois s'écoulérent. Je commencai 4 re-
naitre par degrés, el je puisai une nouvelle vie
dans les ocenpations aclives el variées que le
printemps m’apporta. Dieu soil loué de ce que
le travail est, non-seulement un plaisir, mais
encore un besoin, de ce qu'il est tout ponr moi !
Grice 4 toi, frére, J'ai concu une nouvelle pas-
sion : je suis devenn ambitienx ! Je me suis
Proposé d'acquérir par mon aclivité, ma probité
ct Femploi du peu de forces que je posstde, une
Place honorable dans la société et d’acquérir la
richesse, afig de pouvcir mountrer un joura Ma-
rie que le sor\ que je lni offrais mérilait de ne
pas fire rejelé avec mépris. Je me surprends
parfois bercé par des réves que je ne puis ap-
Prouver entiérement, mais qui néanmoins m ex-

citent & poursuivre sans relache le but que je
me suis proposc.

» Je Uéceris cette leltre de Quillinge, village
des plus riants, ot j’ai planté mes lentes pour le
moment. Il v’est pas bien éloigné de Malkolm-
snwes ; mais la Jdistance est encore lrop grande
pour moi, puisque je n’ai pas besoin de la par-
counrir.

» ll faudra bien que ma lettre attende jusqu’au
prochain courrier, car mon hdte le dépulé vient
m'inlerrompre pour m’enmener visiler une tour-
bigére dans la lorét.

» Je I'ai revae — jai revn Marie !

» Je I'ai rencontrée se promenanl d cheval,
avee des personnes du cercle dont je te parlais
au commencement de ma letire. Impossible de
te décrire ce que j'éprouvai en la voyant si belle,
pius belle que jamais, — mais en méme lemps
sur une voie si fausse. Je ne sais ot j'ai puissé
le courage de lui tenir un langage tout & fait
opporlun en celte circonslance. Je lui ai parlé
avec la familiarité d’'une ancienne connaissance.
Je crois aussi que ma conlenance a produit bun
effet, et j'ai été heurcux de penser que mon
calme hii rendail le sien,

» Lui, Wallden, & qui il élait rézervé de cucil-
lir ina douce el charmante flear! — oh ! il faut
un grand ellort pour ssulfrir un homme comme
celui-la. C'esl plus qu'une épreunve de lui lémoi-
gner celle polilesse d'usage entre les gens bien
élevés ! — il me pressa d'aller les voir & Mal-
kolmsnas, d’'une maniére arrogante, solle méme,
mais avec lant de persistance que je fus enfin
obligé de céder. Dimanche — songe done, di-
manche — je reverrai Marie chez elle, Maric
¢pouse et maitresse de maison,

» Dimanche soir.

» Je ne puis, je ne dois pas éerire ce soir.
Ma raison céde au puissant orage de la passion.
Des combats tout & fait étranges, tout a fait in-
connus & mon cceur, commencent i porter le
désordre dans mon ame, 4 assombrir mon esprit.

» It qu'est-ce done que loul cela ? N'aimais-je
pas déja auparavant; u'avais-je pas dis lors une
1lée aussi netle, aessi grande de la puissance

_de Famour ? Ah! je ne puis w'empécher de

sourire de pilié¢ de woi-méme ; le bandean est
tomhé de mes yeun.J'ai é1é heureux tanl que je
n’ai fait qu'aimer ; maintenant je suis malhen-
reux, égaré, anéanti, parce que le sentiment
que j'éprouve est plus que de 'amour, parce
que mon ceeur est embrasé, el que je suis deé-
voré du supplice qui vienl de 'enfer méme.

» Cette femme qui m'aime , qui n'aime que
moi scul, ou puise-1-clle la hardiesse de se
laisser caresser i mes yeus par 'homme go'el'e
doil abhorer 2 04 prend-elle ce sourire el cel
air de tendresse et d'abandon avece lesquels elle
répond a ses fdes assiduités 7 D'od viennent
ces Céclairs qui ne traversent que Pespace de
quelques pas, ¢l qoi ne tombent gue sur moi —
ces éclairs qui allument un incendic que per-
sonne ne peul éleindre ! Le sait-clle 7 — Non,
clle ne le sail pas ; — car, tremblanl comme
un voleur pris sm le fait, son ail cherche aus-
sitot un autre objet, el ses lévres ce meuavent
avee aulanl de rapidilé, de vivacité , que si elle
craignail_que la maliére ne manqudl a la con-
versalion.

» Il est insupporiable, cet homme! il ne peut
vivre sans le jeu. Ce soir aus-i, il a [allu recou-
rir & cetle distraction ; mais je m’en suis dispensé.

» Marie allait el venait La sociélé ne se com-
posail que de quelques messieurs. Elle me parla
peu, mais toujours avec-une aisance el une’
franchise qui m’embarrassaicnt. Elle causa d’au-
tant plus avec les aulres.

» Wallden eul du malheur toule la soirée,
ce qui exerca visiblementune fAcheuse influence
sur son humeur, et deux ou trois regards sup-
pliants, que Marie lui lanca par-dessus la table
ct qui ne furent remarqués que de moi seul,
portérent son irritation au comble.

» A neul heures et démie, on annonca que le
souper ¢lail servi.

« N'esl-ce pas une demi-heure trop 16t 9
demanda Wallden en jetant asa femme un coup
d'eil auquel j'aurais volontiers répondu par un
soulllet.

» — Nous avons’ des hotes qui désireraient
partir, » répondit-elle tranquillement.

» L'usage élail sans doute de cesser la parlie
a I'heure du souper, car Wallden dit d'un ton
impéralil: « Messieurs, nous continuerons apri:s
le rckms ; j'espire prendre alors ma revanche. »

» Marie rougit ; mais je la vis palir lorsque
Wallden, se levant de 1able, dit,avec une gailé
infernale : « Veuillez reprendre vos places, mes-
sienrs. Ma feinme, ma petile souveraine, a bien,
voulu modifier pour ce soir nos lois domesti-
fques, en nous permellant de conlinuer nolre
parlie. »

» Je me relirai. Il me sembla que Marie pou-
vail @ peine se tenir debout lorsque je w’ap- _
prochai d’elle. Ch ! je reconnus bien la cette
femme si ficre : on Pavail bravée en ma pré-
sence !... Il ne m'échappa point que son caur
e gonilzit. Les aqulres visileurs élaient parlis
avaul moi. Par polilesse, ou par un autre motif,
Marie m’accompagna jusqu’i la porle du salon.



